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great judges whose vast strength of
genius hath placed them in the light of
legislators. 1793 Smeaton Edystone L.
§ 163 In the light of a foremast seaman,
he appeared to be quite a Genius. 1834
Macauley in Trevelyan Life 1. 373, 1
quite enjoy the thought of appearing in
the light of an old hunks who knows on
which side his bread is buttered. 1893
Time 1 June 9/5 In the light of all that
has been said and done.
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(1) in the light of her new understand-
ing, Helen would have dearly liked to
take advantage of the moment and wipe
out all past trouble between them (LOB
N28 177)

(2) Then in 1937 America’s Interna-
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tional Council of Religious Education

authorized a new revision, in the

light of expanded knowledge of ancient

manuscripts and languages (Brown B12
103)

{in light of> B, 7 XY #¥ZE D Brown
I—RNARZDHS5FH SN, A FY RAFEED
LOB 2 -2 iZiZe< Bohnwill, &8
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(3) the need that we not give unqual-
ified approval to any but a limited use
of economic pressure directed against
the actual doers of injustice is clear also
in light of the fact that White Citizens’
Councils seem resolved to maintain seg-
regation mainly by the use of these same
means and not ordinarily by physical
violence (Brown F48 050)

(4) The enormous changes in world
politics have, however, thrown it into
confusion, so much so that it is safe to
say that all international law is now in
need of reexamination and clarification
i light of the social conditions of the
present era (Brown G02 014)

(5) Inm light of all this, one would re-
quire special reasons for saying that the
paths of the heavenly bodies were other
than circular (Brown G30 022)

6) In  light of the
reappraisals engendered by the higher

scholarly

criticism this is a most remarkable
statement, particularly coming from
one who was well known for his antifun-
damentalist views (Brown G65 048)

(7) This tied in closely with the
current attempt to upgrade state-owned
cars to the extent that vehicles are not
retained beyond the point where mainte-
nance costs (in light of depreciation)
become excessive (Brown H04 140)

the DHFEL 72 “ in light of * 25422 2 DIE
150y ¥ V(A—-R) O350 3458, Bls,
F® ¢ Popular lore ’ 12 1, G® * Belles
lettres, biography, essays * 1Z3%l, H®
‘ Miscellaneous * (BUFFI{TH, K¥4 %
usE) W1FTh B, R LEERREEH
WA IEAEEEREEE T3 L T, B
Eolz, BOWEREIPHWSONEY ¥y U LICH
HNB T EFERLTE,

961EFITOERBERCETIED,
LOB 22— %24% * in light of * ZTEHE L
BORWKFDA F) ARHE - BEEOR
BEBOTHD, 1, Brown 23— %A}
T AY HREEE - FEEED ‘in (the) light
of 7 LWH KRR 5115 the FRED ATEENE
PETITTIIV 523, 1960FEAFTD v 5
M T the D& B 72 ¢ in light of > 13T L
EFEMABBETLL D, LI DI,
SHTW ‘inlight of» 2’ L2 EETH S
LOIHIRERRBESTWE 05 THB,?

BOERLIRE, 7 X U HFEETIZ the D\
FEHERICERLTEY, 4 FY RAEETY,
BRichin e X 95w FIo Collins!» 23

(1979, ’ 86, ' 92) = Quirk et al, (1985)
BZDFEEERD B HEAPLERROEFEL T
WHIEMSLT, EARRERONBE LI
o TWBDTIERNS D I,

4) HEEOV LD (FF3E) »MERELL7, B Brown I —/SAICIZIZIEHYT 2 1980 R LIED 7 A Y 4 3K

FBa—/X2ATiE, £RAB8HIDS B *in light of * 6 B,

WIEKENICEBTH B,

¢ in the light of > 2fX W2 7 BE&IC, the D



AVE 2a—F—« 2—RIFIFIC & 2 RICKEEETA2) 5

IV

b, T..2EBBLT, ..O&8L»5] %
BERT 2 FEEAOET L WA ¢ in (the) light
of 7B % the DHFDORES, 41 ¥V X
HEED LOB 2 — %R, 7 A Y HEED
Brown I —/ YA WZE DWW THRE L TRk,

1961FE L WIHBFETODA ¥ Y AHEEETIE “in

the light of > 2’HE— DX TH D, the ®

HEol ke Aoy, 1, 7AUH
HEE T “ in the light of * BXERIWTIZ H
%33, the M7\ ¢ in light of * b & 2 2
Rond, L»rbZoFE, BFOA4FY R
REE OALD* (1989), LDCEZ (1987)
DT AYATEEE VI L —~LEFRICH )
LT, SHTHEHAFY AEETHLHREX
NBELICRY, 7 A)HFEETIE Cin the
light of > R > THEL—MILLDDOH 5
DTEZ W LHEENS,

z £ X &

(A2 2 3X@ki < in (the) light of > W I FKAIZH AL B ERLZD, AHTHIN: B

DIZREL T 3,)

ACD = The American College Dictionary. New York : Random House, 1962,

AHD'*= The American Heritage Dictionary of the English Language. 1st ed. (1969) ;
2nd ed. (1982). Boston : Houghton Mifflin.

Chambers”= Chambers English Dictionary. Tth ed(1988). Cambridge & Edinburgh :
Chambers.

COD® = Concise Oxford Dictionary. 8th ed. (1990). Oxford : Clarendon Press.

Collins'*?>3 = Collins English Dictionary. lst ed. (1979); 2nd ed. (1986); 3rd ed. (1991) .
Glasgow : Harper Collins.

COBUILD = Collins COBUILD English Language Dictionary. London & Glasgow :
Collins , 1987.

Copperud, Roy H. 1980. American Usage and Style : The Consensus. New York :
Van Nostrand Reinhold Company.

Fowler, Henry W. 1926 & 1965. A Dictionary of Modern English Usage. 1lst ed.

(1926); 2nd ed., rev. by Ernest Gowers (1965). Oxford : Clarendon Press.

Greenbaum, S. and Janet Whitcut. 1988. Longman Guide to English Usage. Harlow,
Essex : Longman.

Jespersen, Otto. 1909-49. A Modern English Grammar. 7 vols. London :
Allen & Unwin.

LDCE' ?= Longman Dictionary of Contemporary English. st ed. (1978) ; 2nd ed.

(1987). London : Longman.

LDEI = Longman Dictionary of English Idioms. London : Longman, 1979.

MED = Middle English Dictionary. Ann Arbor, Mich. : Univ. of Michigan, 1954-.

Nicholson, Margaret. 1957. A Dictionary of American English Usage. New York :

George

Oxford University Press.
OALD?® *= Oxford Advanced Learner’s Dictionary. 3rd ed. (1974) : 4th ed. (1989). Ox-

35



6 Bl {EERTE 4

ford : Oxford University Press.

ODCIE = Oxford Dictionary of Current Idiomatic English. Vol. 2. Oxford : Oxford
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